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RADETS FORORDNING (EG) nr 1030/2002
av den 13 juni 2002

om en enhetlig utformning av uppehallstillstind for medborgare i

tredjeland

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenska-
pen, sérskilt artikel 63.3 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (), och

av foljande skal:

(M

@

3)

@

®)

(6)

™

I Amsterdamfordraget efterstrivas ett gradvis uppréttande av ett
omrade med frihet, sékerhet och rittvisa, och kommissionen ges
dér delad initiativratt for att kunna vidta de atgidrder som krivs
for att uppnd en harmoniserad invandringspolitik.

I rddets och kommissionens handlingsplan for att pa bésta sétt
genomfora bestimmelserna i Amsterdamfordraget om upprittande
av ett omrade med frihet, sikerhet och rittvisa () foreskrivs i
atgdrd 38 punkt c ii utarbetande av regler om medlemsstaternas
forfaranden for att utfarda viseringar och uppehéllstillstand for
langre tid.

Europeiska radet i Tammerfors den 15 och 16 oktober 1999
framholl behovet av en harmoniserad invandringspolitik med hén-
visning till fordragets bestimmelser om rétt till inresa och bositt-
ning pad medlemsstaternas territorium for medborgare i tredjeland.

Behovet av att harmonisera utformningen av sddana uppehallstill-
stand som utfdrdas till medborgare i tredjeland bekréftas i radets
gemensamma atgérd 97/11/RIF (%) av den 16 december 1996, om
en enhetlig modell for uppehallstillstdnd. Foljaktligen bor gemen-
sam atgird 97/11/RIF erséttas av en gemenskapsrittsakt.

Det &r viktigt att det enhetligt utformade uppehallstillstindet in-
nehaller alla nédvindiga uppgifter och uppfyller mycket hoga
tekniska krav, sdrskilt i friga om garantier mot hel- och delfor-
falskningar. Detta kommer att bidra till forebyggande och be-
kdmpning av olaglig invandring och bosittning. Handlingen bor
ocksa vara utformad sé att den kan anvidndas av samtliga med-
lemsstater och innefatta harmoniserade sikerhetsdetaljer som é&r
allmént igenkdnnliga och kan uppfattas med blotta Ogat.

For att forbattra skyddet av uppehéllstillstind mot hel- eller del-
forfalskningar undersdker medlemsstaterna och kommissionen
med jimna mellanrum, allteftersom den tekniska utvecklingen
fortskrider, vilka dndringar som skall goras i de sdkerhetsegen-
skaper som utgdér en del av tillstdndet, sdrskilt ndr det géller
inférande och anvindning av nya biometriska egenskaper och
metoder.

I denna forordning faststélls endast de specifikationer som inte ar
av konfidentiell art. Dessa specifikationer bor kompletteras med
ytterligare specifikationer som skall forbli hemliga for att fore-
bygga risken for hel- och delforfalskningar och som inte far
innefatta personuppgifter eller hanvisning till sddana. Kommissio-
nen bor ges behdrighet att anta dessa ytterligare specifikationer,
bitrddd av den kommitté som inréttats genom artikel 6 i radets
forordning (EG) nr 1683/95 av den 29 maj 1995 om en enhetlig

(") EGT C 180 E, 26.6.2001, s. 304.

(® Yttrandet avgivet den 12 december 2001 (4nnu inte offentliggjort i EGT).
(®) EGT C 19, 23.1.1999, s. 1.

* EGT L 7, 10.1.1997, s. 1.
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utformning av visumhandlingar. (') Det 4r i detta avseende viktigt
att se till att sambandet med uppehéllstillstinden enligt radets
beslut av den 17 december 1997 och av den 8 juni 2001 inte
gar forlorat.

(8)  For att undvika att uppgifterna i fréga sprids till fler personer dn
nodvéndigt ar det ocksa viktigt att varje medlemsstat utser endast
ett organ for tryckningen av det enhetligt utformade uppehélls-
tillstdndet, dock utan att hinder foreligger for att vid behov kunna
ersitta organet med ett annat organ. Av sdkerhetsskél bor varje
medlemsstat underritta kommissionen och de dvriga medlemssta-
terna om det behoriga organets namn.

(9)  Medlemsstaterna bor i samrad med kommissionen genomfora de
atgirder som krivs for att sdkerstilla att den skyddsnivd som
avses 1 bestimmelserna i Europaparlamentets och radets direktiv
95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda perso-
ner med avseende pa behandling av personuppgifter och om det
fria flodet av sadana uppgifter uppritthalls vid behandlingen av
personuppgifter ().

(10) De atgirder som krdvs for att genomfora denna forordning bor
antas i enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni
1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utdvandet av
kommissionens genomforandebefogenheter (3).

(11) Denna forordning paverkar inte medlemsstaternas behorighet att
erkdnna stater eller territoriella enheter och saddana pass och rese-
och identitetshandlingar som utfardats av deras myndigheter.

(12)  Enligt artiklarna 1 och 2 i protokollet om Danmarks stéllning,
fogat till Fordraget om Europeiska unionen och Fordraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen, deltar Danmark inte i
antagandet av denna forordning, som darfor inte dr bindande for
eller tillimplig i Danmark. Eftersom denna forordning syftar till
utbyggnad av Schengenregelverket enligt bestimmelserna i avdel-
ning IV tredje delen i Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, skall Danmark, i enlighet med artikel 5 i det
ndmnda protokollet, inom en tid av sex manader efter det att
rddet har antagit denna forordning besluta huruvida landet skall
genomfora forordningen i sin nationella lagstiftning.

(13) Nér det giller Republiken Island och Konungariket Norge ar
denna forordning en utveckling av bestimmelserna i Schengen-
regelverket, vilken omfattas av omradet viseringar i artikel 1 B i
radets beslut 1999/437/EG av den 17 maj 1999 om vissa tillimp-
ningsforeskrifter for det avtal som har ingatts mellan Europeiska
unionens rad och Republiken Island och Konungariket Norge om
dessa bada staters associering till genomforandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket (4).

(14) 1 enlighet med artikel 3 i protokollet om Forenade kungarikets
och Irlands stillning som fogas till Fordraget om Europeiska
unionen och Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenska-
pen meddelade Forenade kungariket i ett brev av den 3 juli 2001
att Forenade kungariket onskar delta i beslutet om och tilldimp-
ningen av denna férordning.

(15) Irland deltar i enlighet med artikel 1 i det ovanndmnda proto-
kollet inte i antagandet av denna forordning. Till f6ljd hédrav, och
om inte annat foljer av artikel 4 i det ndmnda protokollet, skall
bestimmelserna i denna forordning inte tillimpas pa Irland.

(") EGT L 164, 14.7.1995, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning

(EG) nr 334/2002 (EGT L 53, 23.2.2002, s. 7).
() EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.
() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
(*) EGT L 176, 10.7.1999, s. 31.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

1. Uppehallstillstind som utfirdas av medlemsstaterna till medbor-
gare 1 tredjeland skall vara enhetligt utformade och ha plats for de
uppgifter som anges i bilagan. »M1 Uppehallstillstdnd till medborgare
i tredjeland ska utfardas som en separat handling i ID 1- eller ID 2-
format. <« Varje medlemsstat far i avsett félt i den enhetligt utformade
handlingen fora in uppgifter som &r av betydelse nér det géller typen av
tillstdand och den berdrda personens rittsliga stdllning, i synnerhet upp-
gifter om huruvida personen har tillstdnd att arbeta eller inte.

2. I denna férordning avses med

a) uppehdllistillstand: varje tillstand som utfdrdas av myndigheterna i en
medlemsstat och som ger en medborgare i tredjeland rétt att lagligen
vistas pa dess territorium, med undantag av

i) viseringar,

ii) Tillstdnd utfdrdade i avvaktan pé att en asylansdkan, en ansdkan
om uppehallstillstand eller en ansdkan om forléngning av detta
behandlas.

iia) Tillstand utfirdade under exceptionella omsténdigheter for en
forlingning av den tillitna vistelsen med hdgst en manad.

iii) tillstand utfardade for en vistelse som inte Overstiger sex mana-
der, av medlemsstater som inte tillimpar artikel 21 i konventio-
nen om tillimpning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985
mellan regeringarna 1 Beneluxstaterna, Forbundsrepubliken
Tyskland och Franska republiken om gradvis avskaffande av
kontroller vid de gemensamma granserna (!).

b) medborgare i tredjeland: envar som inte dr unionsmedborgare enligt
artikel 17.1 i Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen.

Artikel 2

1. Kompletterande tekniska specifikationer for det enhetligt utfor-
made uppehallstillstdndet skall faststéllas enligt forfarandet i artikel 7.2
i friga om

a) kompletterande sikerhetsdetaljer och sdkerhetskrav, déribland string-
are normer i syfte att forebygga risken for hel- och delforfalskning,

b) tekniska forfaranden och ndrmare foreskrifter avseende ifyllandet av
det enhetligt utformade uppehallstillstandet,

c) Ovriga foreskrifter avseende ifyllandet av det enhetligt utformade
uppehallstillstandet,

VM1
d) tekniska specifikationer for lagringsmediet for de biometriska kénne-
tecknen och deras sdkerhet, inklusive forhindrande av obehorig at-
komst,

e) kvalitetskrav och gemensamma standarder for ansiktsbilden och fin-
geravtrycksbilderna,

f) en uttdmmande forteckning over kompletterande nationella sdker-
hetsdetaljer som kan ldggas till av medlemsstaterna i enlighet med
led h i bilagan.

() EGT L 239, 22.9.2000, s. 19.
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2. Det enhetligt utformade uppehallstillstindets farger far &ndras i
enlighet med forfarandet i artikel 7.2.

Artikel 3

I enlighet med forfarandet i artikel 7.2 far det beslutas att de specifika-
tioner som avses i artikel 2 ska vara sekretessbelagda och inte far
offentliggdras. I sadana fall ska de vara tillgidngliga endast for de organ
som medlemsstaterna har utsett att ansvara for tryckning och for per-
soner som vederborligen har bemyndigats av en medlemsstat eller av
kommissionen.

Varje medlemsstat skall utse ett enda organ som skall ansvara for tryck-
ningen av det enhetligt utformade uppehéllstillstandet. Namnet pa detta
organ skall anmilas till kommissionen och de dvriga medlemsstaterna.
Tva eller flera medlemsstater far utse samma organ. Varje medlemsstat
skall ha fortsatt mojlighet att ersitta organet med ett annat organ. Den
skall underritta kommissionen och 6vriga medlemsstater om detta.

Artikel 4

Utan hinder av bestimmelserna om skydd av uppgifter skall den som
fatt ett uppehéllstillstand utfardat ha rétt att kontrollera de personupp-
gifter som inforts pa detta tillstind och vid behov lata ritta eller stryka
dessa.

Uppehéllstillstandet eller det lagringsmedium for uppehéllstillstind som
avses i artikel 4a féar inte innehalla négra uppgifter i maskinldsbar form,
om det inte foreskrivs i denna forordning, eller i bilagan till denna, eller
anges 1 den motsvarande resehandlingen av den utfirdande medlems-
staten enligt dess nationella lagstiftning. Medlemsstaterna far vidare
lagra uppgifter for e-tjinster sdsom e-forvaltning och e-handel samt
kompletterande bestimmelser relaterade till uppehallstillstandet i ett av
de chip som avses i punkt 16 i bilagan. Alla nationella uppgifter ska
dock pé ett logiskt sétt vara atskilda fran de biometriska uppgifter som
avses 1 artikel 4a.

Vid tillimpningen av denna forordning fér de biometriska kédnnetecknen
i uppehallstillstand endast anvindas for att kontrollera

a) handlingens autenticitet,

b) innehavarens identitet genom direkt tillgdngliga jamforbara kénne-
tecken, nér uppvisande av uppehéllstillstind krdvs enligt nationell
lagstiftning.

Artikel 4a

Det enhetligt utformade uppehéllstillstindet ska innefatta ett lagrings-
medium som innehaller en ansiktsbild och tva fingeravtrycksbilder av
innehavaren, bada i driftskompatibla format. Uppgifterna ska sdkras, och
lagringsmediet ska ha tillrdcklig kapacitet for att det ska vara mgjligt att
garantera uppgifternas integritet, autenticitet och sekretess.

Artikel 4b

For tillimpningen av denna forordning ska medlemsstaterna samla in
biometriska kénnetecken bestdende av ansiktsbild och tvé fingeravtryck
fran tredjelandsmedborgare.

Forfarandet ska faststéllas i enlighet med de nationella rutinerna i den
berdrda medlemsstaten och med de sikerhetsforeskrifter som faststills i
Europeiska konventionen om skydd for de ménskliga réttigheterna och
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de grundliggande friheterna samt Forenta nationernas konvention om
barnets réttigheter.

Foljande biometriska kdnnetecken ska samlas in:

— Ett fotografi som tillhandahélls av den sdkande eller har tagits vid
ansokningstillfillet.

— Tva platta fingeravtryck som tagits digitalt.

De tekniska specifikationerna for insamlingen av biometriska kénne-
tecken ska faststéllas i enlighet med forfarandet i artikel 7.2 samt med
ICAO:s normer och de tekniska specifikationerna for pass som med-
lemsstaterna utfardar for sina medborgare enligt radets forordning (EG)
nr 2252/2004 av den 13 december 2004 om standarder for sékerhets-
detaljer och biometriska kénnetecken i pass och resehandlingar som
utfardas av medlemsstaterna (')

Fingeravtryck ska tas frdn och med sex ars alder.

Personer for vilka fingeravtryckstagning &r fysiskt omdjlig ska undantas
fran kravet att lamna fingeravtryck.

Artikel 5
Denna férordning skall inte tillimpas pa medborgare i tredjeland som &r

— sadana familjemedlemmar till unionsmedborgare som utdvar sin ritt
till fri rorlighet,

— medborgare i en sddan medlemsstat i Europeiska frihandelssam-
manslutningen som &r part i avtalet om Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet och deras familjemedlemmar nir de utdvar sin
ritt till fri rorlighet i enlighet med det avtalet, eller

— medborgare i tredjeland undantagna fran skyldigheten att inneha
visering och med tillstind att vistas i en medlemsstat i mindre &n
tre manader.

Artikel 5a

Om medlemsstaterna anvénder den enhetliga modellen for andra dnda-
mél dn de som omfattas av denna forordning ska lampliga atgérder
vidtas for att se till att ingen forvéxling dar mdjlig med det uppehalls-
tillstind som avses i artikel 1 och att dndamélet dr tydligt angivet pa
kortet.

Artikel 6

De atgérder som krévs for att genomféra denna forordning skall antas i
enlighet med det foreskrivande forfarandet i artikel 7.2.

Artikel 7

1. Kommissionen skall bitrddas av den kommitté som inréttats ge-
nom artikel 6.2 i forordning (EG) nr 1683/95.

2. Nar det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 i beslut
1999/468/EG tillampas.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara tva
manader.

3. Kommittén skall sjélv anta sin arbetsordning

(') EUT L 385, 29.12.2004, s. 1).
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Artikel 8

Den hér forordningen paverkar inte medlemsstaternas behdrighet att
erkdnna stater eller territoriella enheter och sddana pass och rese- eller
identitetshandlingar som utfardats av deras myndigheter.

Artikel 9

Medlemsstaterna skall utfarda det enhetligt utformade uppehéllstillsténd
som definieras i artikel 1 inom ett &r efter det att de kompletterande
sikerhetsdetaljer och sékerhetskrav som avses i artikel 2.1 a antagits.

Fran den tidpunkten skall denna forordning ersétta gemensam atgérd
97/11/RIF i de berorda medlemsstaterna.

Lagringen av ansiktsbilder som primért biometriskt kdnnetecken och
lagringen av de tva fingeravtrycksbilderna ska genomforas senast tva
respektive tre ar efter det att de tekniska atgérder som avses i artikel 2.1
d och e vidtagits.

Giltighetstiden for redan utfirdade uppehéllstillstdnd ska dock inte pa-
verkas av genomforandet av denna forordning, sévida inte den berdrda
medlemsstaten beslutar nagot annat.

Under en Overgangsperiod pa tva ar efter antagandet av de forsta tek-
niska specifikationer for ansiktsbild som avses i tredje stycket i denna
artikel far uppehallstillstindet fortsatt utfardas i form av ett klistermérke.

Redan utfirdade tillstdnd skall dock fortsdtta att vara giltiga dven efter
det att de enhetligt utformade uppehallstillstinden inforts, om inte den
berdrda medlemsstaten beslutar annorlunda.

Artikel 10

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i
medlemsstaterna i enlighet med Fordraget om upprittandet av Europe-
iska gemenskapen.



2002R1030 — SV —19.05.2008 — 001.001 — 8

BILAGA

(a) Beskrivning

Uppehallstillstandet, inklusive biometriska kénnetecken, ska utformas som en
separat handling i ID 1- eller ID 2-format. Det ska anvénda specifikationerna
i Internationella civila luftfartsorganisationens (ICAO) dokument om maskin-
lasbara viseringar (del 2 av dokument 9303) eller maskinldsbara resehand-
lingar (kort) (del 3 av dokument 9303). Uppehallstillstind i form av ett
klistermarke far endast utfirdas upp till tva ar efter antagandet av de tekniska
specifikationer som avses i artikel 9 tredje stycket. Uppehallstillstandet ska
omfatta foljande rubriker:

3.1

4.2.

5.3.

6.4.

8a.

10.

I detta félt skall titeln pa dokumentet (Uppehallstillstand) anges pa
den utfirdande medlemsstatens officiella sprak (*).

I detta falt skall dokumentets nummer (som skall vara skyddat
genom sirskilda sékerhetsanordningar P M1l ——— <)
anges.

Namn: Hér skall efternamn och samtliga fornamn anges i ndmnd
ordning(*).

”Giltigt t.o.m.”: Hér skall det finnas en uppgift om den sista giltig-
hetsdagen eller i forekommande fall ett ord som anger obegrinsad
giltighet.

Ort for utfirdande och forsta giltighetsdag: Det skall hir anges ort
for uppehillstillstandets utfirdande och forsta giltighetsdag for
detta(*).

Typ av tillstaind: Det skall hér specificeras exakt vilken typ av
uppehéllstillstind som medlemsstaten har utfirdat till medborgaren
i tredjeland(*). ™M1 Ett tillstind for en familjemedlem till en
medborgare i Europeiska unionen som inte har utdvat sin ratt till
fri rorlighet skall innehélla ordet “familjemedlem”. I friga om per-
soner som omfattas av artikel 3.2 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om unionsmedborgares
och deras familjemedlemmars ratt att fritt rora sig och uppehalla sig
inom medlemsstaternas territorier (**) far medlemsstaterna fora in
“person som omfattas av artikel 3.2 i direktiv 2004/38/EG”. «

Anmirkningar: Medlemsstaterna far lagga till sadana detaljuppgifter
och anmérkningar for anvéndning inom landet som ar nodvandiga
med hénsyn till de nationella bestimmelserna om medborgare i
tredje land, i synnerhet upplysningar om arbetstillstand (*).

Datum, namnteckning, tillstind: Den utfirdande myndigheten far
vid behov hér placera sin namnteckning och stdmpel och/eller kriava
innehavarens namnteckning i detta falt.

Beteckningen pa den handling som avses i 1 kan ocks& upprepas
utmed nedre kanten av kortet pa ytterligare tva sprak. De rubriker
som avses i 2-8 bor anges pa den utfirdande medlemsstatens sprak.
Den utfirdande medlemsstaten kan ldgga till ett annat officiellt
sprdk vid Europeiska unionens institutioner, antingen pa samma
rad eller pa raden under pa sammanlagt hogst tvd sprak.

Medlemsstaten skall hér lata avbilda sitt nationella emblem som ett
sirdrag for uppehallstillstandet och som garanti for dess nationella
ursprung.

Detta falt ar avsett for maskinldsning. Detta ldsbara filt skall utfor-
mas enligt ICAO:s riktlinjer.

(*) Nar uppgifterna lamnas pa ett officiellt sprdk med annat alfabet dn det latinska skall de

dven translittereras till latinskt alfabet.
(**) EUT L 158, 30.4.2004, s. 77. Rittad i EUT L 229, 29.6.2004, s. 35.
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(b)

(c

~

™

11. Detta filt ska innehélla en tryckt text i bottenmdnstret som identi-
fierar den utférdande medlemsstaten. Texten far inte péverka det
maskinldsbara féltets tekniska komponenter.

12. Detta falt skall innehalla en metalliserad latent bild med medlems-
statens landskod, om ett klistermarke anvénds.

13. Detta falt &r avsett for ett optiskt variabelt marke (OVD: Optically
Variable Device) som erbjuder en kvalitet avseende identifikation
och sikerhet som inte &r lagre dn hos den anordning som anvinds i
den nuvarande enhetliga utformningen av viseringar.

14. Om uppehéllstillstandet utgérs av en separat handling skall ett vall-
iknande fotografi anbringas i detta félt och sdkras genom kortets
struktur eller av ett sdkerhetsskikt i form av varmlaminat, dir det
optiskt variabla mérket ingér.

Om uppehillstillstandet utgdrs av ett klistermérke, skall detta falt
innehalla ett fotografi som framstllts enligt hoga sdkerhetskrav.

15. Om det ror sig om en separat handling skall foljande komplette-
rande uppgifter anges pa baksidan:

— Fodelsedatum och fodelseort(*).
— Nationalitet(*).

— Kon(*).

— Anmirkningar(*).

Har kan dven innehavarens adress anges(*).

16. Ett RF-chip ska anvédndas som lagringsmedium i enlighet med
artikel 4a. Medlemsstaterna far fora in uppgifter pa detta chip eller
i uppehallstillstandet fora in ett chip med dubbla granssnitt eller ett
separat kontaktchip for nationellt bruk, vilket ska placeras pa bak-
sidan av kortet i dverensstimmelse med ISO-standarderna och inte
pa nagot sitt stora RF-chippet.

17. ICAO:s symbol for en maskinlésbar resehandling med kontaktlost
mikrochip (e-MRTD).

Farg och tryckmetod

Medlemsstaterna skall faststilla firg och tryckmetod enligt den enhetligt
utformade handlingen i denna bilaga och de tekniska specifikationer som
skall faststdllas enligt artikel 2 i denna forordning.

Material

Det papper som anvédnds i de delar av uppehéllstillstaindet som innehéller
personuppgifter eller andra uppgifter maste uppfylla foljande minimikrav:

— Inga optiska blekmedel.
— Dubbelverkande vattenmérke.
— Sékerhetsreagenser som skydd mot forsok till kemisk radering.

— Fargade fibrer (delvis synliga, delvis fluorescerande i ultraviolett belys-
ning).

— Planschetter som ar fluorescerande i ultraviolett ljus.
Om uppehallstillstindet bestar av ett klistermérke bortfaller vattenmérket.

Om ett kort for personuppgifter helt bestér av plast, dr det i allménhet inte
mojligt att anbringa dkthetskdnnetecken for papper. Avsaknaden av dessa
kénnetecken pa materialet méste kompenseras genom atgérder i fraga om
tryckningen, genom anvindning av optiskt variabla médrken (OVD) eller en
utfairdandemetod som &r strdngare dn nedanstdende minimistandarder. Mate-
rialets viktigaste sékerhetsanordningar skall ha en enhetlig utformning.

Nir uppgifterna ldmnas pa ett officiellt sprédk med annat alfabet &n det latinska skall de

dven translittereras till latinskt alfabet.
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Tryckmetod

Foljande tryckmetoder skall anvéindas:

— Bottenmonster:
Tvafargat utformade guillocher.
Irisinférgning som ar fluorescerande i ultraviolett ljus.
Overtryck som #r fluorescerande i ultraviolett ljus.

Motiv med effektivt skydd mot hel- och delforfalskningar.
Anvéndning av reagensfirger pa papperskort och klistermérken.
Kortets framsida maste utformas s att den kan skiljas fran baksidan.

— Formulértryck:
Med integrerad mikroskrift (om sadan inte redan ingér i bottenmdnstret).
— Numrering:

Tryckt (om mdjligt med sérskild utformning av siffrorna eller med sér-
skilt typsnitt och i ultraviolett ljus fluorescerande tryckfirg) eller, pa kort,
integrerade enligt samma teknik som anvinds for att skriva in uppgif-
terna. Om ett klistermérke anvinds skall numreringen tryckas med fluo-
rescerande tryckfarg och sarskilt utformade siffror.

Om Kklistermédrken anvénds, skall dven en latent bild i djuptryck med mikro-
skrift och optiskt variabel tryckfirg anvéindas. I kort helt i plast bor det dven
integreras kompletterande optiskt variabla kdnnetecken, genom anvéndning
atminstone av optiskt variabel tryckfirg eller likvirdiga forfaranden. De vik-
tigaste sdkerhetsanordningarna i trycket skall ha en enhetlig utformning.

Skydd mot fotokopiering

Pa klistermérket eller framsidan av uppehallstillstindets kort skall optiskt
variabla mérken (OVD) anvéindas som ger en kvalitet avseende identifikation
och sékerhet som inte &r ligre dn hos den anordning som anvénds i den
nuvarande enhetliga utformningen av viseringar. Dessa OVD ir integrerade i
kortets struktur, i varmlaminatet eller som OVD-overlay eller, pa klistermar-
ken, som metalliserat OVD (6vertryckt med djuptryck).

Utfiardande

For att kunna garantera ett skydd av uppgifterna mot forsok till hel- och
delforfalskning kommer det i framtiden att vara nddvéndigt att integrera
personuppgifterna, inbegripet fotografiet och innehavarens namnteckning,
samt andra vésentliga uppgifter i handlingens grundmaterial. Konventionella
metoder for att fista fotografiet skall inte fa komma i fraga.

Fo6ljande metoder for utfardande far anvéndas:
— Lasertryck.

— Viarmeoverforingsteknik.

— Bléckstréletryck.

— Fotografiska metoder.

— Lasergravering.

For att i tillrdckligt hog grad skydda personuppgifterna mot dndringsforsok,
skall varmlaminering med OVD-sikerhetslaminat vara obligatoriskt vid laser-
tryck, varmeoverforingsteknik och fotografiska metoder. For uppehallstill-
stand i form av kort skall detta foreskrivas dven vid anvédndning av black-
straletryck. Nér uppehéllstillstind i form av klistermdrken anbringas ar det
inte mojligt att upprepade ganger varmlaminera resehandlingen, och dérfor ar
blackstraletryck  den  enda  tinkbara  framstdllningsmetoden  for
klistermarken. Lasergravering skall anvindas for plastkort (kort som helt eller
delvis bestar av plast).

I fraga om leden c, d och e har medlemsstaterna mojlighet att anvinda
ytterligare sékerhetsanordningar, under forutséttning att de &r forenliga med
beslut som redan fattats i dessa fragor.

De tekniska kraven och sédkerhetsanordningarna skall uppfylla kraven och
specifikationerna i forordning (EG) nr 1683/95 om en enhetlig utformning
av visumhandlingar.
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M1
h) Medlemsstaterna kan ocksd infora kompletterande nationella sdkerhetsdetal-
jer, forutsatt att de ingér i den forteckning som upprittas enligt artikel 2.1 f'i
denna forordning och att de dverensstimmer med det harmoniserade utseen-
det av foljande modeller och att de enhetliga sdkerhetsdetaljernas effektivitet
inte minskas.
vB

Uppehalistillstind for medborgare i tredjeland i form av Kkort




2002R1030 — SV — 19.05.2008 — 001.001 — 12

Uppehalistillstind for medborgare i tredjeland i form av klisterméirke

10/11.
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VM1

Uppehalistillstand for tredjelandsmedborgare vilket innefattar biometriska
kénnetecken i ID 1-format

Uppehallstillstand for tredjelandsmedborgare vilket innefattar biometriska
kiinnetecken i ID 2-format
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